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EUKLEIDOVY ZAKLADY
VE STARYCH RUKOPISECH

Eukleidovy Zdklady byly prepisovany a §ifeny jiz nedlouho po svém vzniku.
Mnozi editofi a komentatofi k nim pfipisovali své poznamky, komentéfe a snad
i néktera lemmata. Bylo by velmi prekvapivé, kdyby v toku ¢asu zistal jejich
puvodni text nezménén.

Nejstarsi zlomky Zdkladi, které mame dnes k disposici, jsou hlinéné stfepy
(tzv. ostraka) pochdzejici ze tfetiho stoleti pf. n. 1. Byly nalezeny na Slonim
ostrové na Nilu blizko starovékého mésta Syena (dne$ni Asudn) asi 500 mil
jizné od Alexandrie, identifikoviny na nich byly zlomky textu Zdkladi, a sice
10. a 16. véta tfindcté knihy. Jejich znéni se v8ak neshoduje s textem dne$nich
vét Zakladi; predpoklada se, Ze $lo o pokusy reprodukovat text a nikoliv o jeho
pfepis. Vice viz [F].

Z prvniho stoleti naSeho letopo¢tu se zachovaly zlomky svitkl (tzv. Papyrus
Herculanensis No. 1061), které byly nalezeny v Herkulaneu, fimském mésté
znifeném vybuchem Vesuvu roku 79 n. 1. Obsahuji fecky text 15. definice,
9, 10. a 3. véty (v tomto pofadi) z prvni knihy Zdkladi. Poznamenejme, Ze
stejny text této definice i vét je ve vSech pozdéjsich rukopisech Zdkladi. Vice
viz [Gi].

Z pfelomu prvniho a druhého stoleti (nebo snad z pfelomu tfetiho a étvr-
tého stoleti) se zachoval fragment nazvany Ozyrhynchus Papyri I p. 58,
No. XXIX*'5 pochézejici z fimského mésta Oxyrhynchus, které lezi v Egypté
asi 120 mil jizné od Kahiry. Obsahuje 5. vétu druhé knihy Zdkladi a nepatrny
zlomek 4. véty. Text 5. véty vSak neni totozny s formulacemi, které jsou ve
viech rukopisech vychézejicich z Theénovy verze. Viz [GH].

Z prelomu druhého a tretiho stoleti se zachoval fragment oznacovany p. 96,
No. IX, ktery obsahuje 39. a 41. vétu prvni knihy Zdkladi. Byl nalezen v Egypté
ve starobylém mésté Fajjum asi sto kilometrt jihozadpadné od Kéhiry. Vice viz
[Hel] a [GHH].

O nejstarsich zlomcich Eukleidovych Zdkladi vznikla na prelomu devatenéc-
tého a dvacatého stoleti bohata literatura. Viz [H1], [H2], [D], [C] a [F].

Jak jsme se jiz zminili dfive, ve ¢tvrtém stoleti vytvoril Theén Alexandrijsky
novou edici Zdkladu. Jeji pavodni text se nezachoval, vysly z ni v8ak pozdéjsi
recké, arabské i latinské rukopisy. Thedn cely text Zdkladu upravil, aby dosahl
odhadnout z jeho komentére k 33. vété Sesté knihy.216

Nejstarsi zachovany prepis Thednovy verze pochazi z roku 888, uloZen je
v oxfordské knihovné.

215 T, L. Heath, B. P. Grenfell a A. S. Hunt tento fragment zafazuji do 3. aZ 4. stoleti
n. 1., zatimco J. L. Heiberg a P. Riccardi pfedpoklddaji, Ze je o dvé stoleti stari.

216 Theén zde (v anglickém prekladu T. L. Heathe) piSe: But that sectors in equal circles
are to one another as the angles on which they stand has been proved by me in my edition
of the Elements at the end of the sizth book.
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Nase dalsi znalosti se opiraji o rukopisy, které jsou roztrouseny po celé Ev-
ropé (Rim, Bibliotheca Vaticana — rukopis z 10. stoleti, Florencie, Bibliotheca
Laurenziana — rukopis z 10. stoleti, Bologna, Bibliotheca Comunale — rukopis
z 11. stoleti, Viden, Nationalbibliothek — rukopis z 12. stoleti, Pafiz, Biblio-
théque Nationale — rukopis z 12. stoleti).?!”

Existuje vSak i rukopis Zdkladi, ktery nevychazi z Thednovy verze, ale
z verze star$i. Je ulozen ve vatikanské knihovné&.2!'® Tento rukopis zfistal
dlouho nepov§imnut a pro svét témeér ztracen. Znovu byl objeven roku 1808
francouzskym védcem Francgoisem Peyrardem, ktery ho spolu s jinymi rukopisy
prevezl do Pafize. Zjistil, Zze rukopis pochazi z desatého stoleti, ze je velmi
peclivé napsan a na mnoha mistech obsahuje rizné poznamky a opravy. Kromé
tfindcti knih Eukleidovych Zdkladi se scholiemi obsahuje (v tomto pofadi)
i Mariniv komentar k Eukleidové praci Data, text Dat doplnény scholiemi,
tzv. ¢trnactou a patnactou knihu Zdkladid a prvni tfi knihy a ¢ast Ctvrté knihy
Theénovych komentafia k Ptolemaiové Almagestu.

Peyrard provedl peclivy kriticky rozbor tohoto rukopisu. Zjistil napt., ze
druhd éast 33. véty Sesté knihy m4 zcela jiny text nez vSechny znamé rukopisy
a ze je zde autorem rukopisu pfipsano, Ze tato slova nejsou v novych verzich,
ale ve starSich predthednskych verzich. Podobna situace nastala napt. u 6. véty
tfinacté knihy.?!°

Predthednska verze byla znama jiz arabskym komentatorim, sehrala vsak
dilezitou roli az v osmdesatych letech devatenactého stoleti, kdy slavny dansky
védec Johann Ludwig Heiberg (1854-1928) sestavil prvni ,kritické vydani“
Eukleidovych Zdkladi, které se nejvice blizi pivodnimu feckému textu.

V Evropé hraly vyznamnou roli i rukopisy obsahujici Boéthitiv vyklad
geometrie; zachovaly se étyfi fragmenty z osmého az jedenactého stoleti, tzv.
treti verze Cassiodorova Institutiones, rukopis Corpus agrimensorum a dvé
verze Geometrie I a Geometrie II pripisované Boéthiovi.??® Tyto fragmenty
byly v jedenactém stoleti vyuZity k reedici Boéthiovy Geometrie.

Dalsim dtlezitym latinskym fragmentem je tzv. Verona palimpsest??! poché-
zejici z 5. stoleti, ktery se zachoval ve Veroné v knihovné Bibliotheca Capitolare.
Obsahuje 24. a 25. vétu jedenédcté knihy a 2. a 3. vétu tfindcté knihy. Je mozné,
7e jde o ¢ast pivodniho Boéthiova prekladu Zdkladi.???

Dalsi maly zlomek latinského textu Zdkladu se zachoval v mnichovské univer-
zitni knihovné. Vznikl v devatém stoleti v néjakém skriptoriu v severovychodni
Francii a snad mohl byt souéasti rukopisu uréeného pro Palatinskou knihovnu
Karla Velikého. Obsahuje 37. a 38. vétu prvni knihy a 8. a 9. vétu druhé knihy.
Zda se, ze prekladatel (nebo snad ten, kdo text pfepsal) pfili§ nerozumél ani

217 Vice o dochovanych stfedov&kych rukopisech viz [Fol], [GG], [W1] a [RP).

218 Jde o rukopis No. 190, v odborné literatufe je zndmy jako rukopis P.

219 Vice o Peyrardové préci viz [Hel] a [F].

220 Vice o t&chto rukopisech viz [Fol], [Fo2], [M] a [K].

221 palimpsest je rukopis napsany na pergamenové listy, které byly jiz dfive popsané
a jejichZ pivodni text byl nasiln& mechanicky odstranén.

222 Vice o tomto rukopisu viz [Ge2] a [Fol].
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matematickému textu ani latinské gramatice; proto je nepravdépodobné, Ze by
tento unikatni fragment mohl vychazet z Boéthiovy prace.??®

Ostatni rané stfedovéké fragmenty a pozdéjsi rukopisy z dvanactého stoleti
na rozvoj vyuky geometrie nemély velky vliv.224

Tiebaze Boéthiv preklad hral ve vyuce geometrie ve stfedovéku velkou roli,
nemohl podstatnéji ovlivnit rozvoj evropského matematického mysleni. K tomu
doslo az poté, co se objevily prvni pieklady Zdkladi z arabstiny do latiny.

Identifikace zmén, které byly béhem staleti provedeny v textu Zdkladi, je
velmi obtizna. T. L. Heath rozlisil nasledujici typy uprav a oprav:

1) Alternativni a nové dikazy; Casto jsou pomérné dobfe rozeznatelné,
nebot obvykle zaéinaji slovy dokdZeme to ¢itelnéji, dokdZeme to kratsim
zpusobem apod.

2) Zavedeni novych ,potfebnych lemmat" zejména v desité az tfinacté
knize; tato vsunuta lemmata se $patné identifikuji.

3) Upravy znéni nékterych vét a jejich diikazii; tyto zmény vznikaly v t&ch
pfipadech, kdy se autorovi prepisu zdalo, Ze je tfeba text vylepsit.

4) Pfipisovani scholii; jde o rizné poznamky a dopliujici komentare,
které vznikaly hlavné ve stfedovéku. Jsou pomérné dobfe rozeznatelné,
oby¢ejné obsahuji formulace ... fikd ..., ... on fekl ..., ... napsal ... .
Scholia nam mnohdy poskytuji cenné informace o dfivéjsich zdrojich
a komentéarich.

5) Pridavani a ubirani celych vét; tyto zmény jsou nejvyrazngjsi.2?®
6) Zmény poétu definic a axioml v prvni aZ Sesté knize.226

Nejvice oprav v textu Zdkladi bylo patrné provedeno v prvnich &tyfech
stoletich naseho letopoctu. Jiz ve druhém stoleti si v8ak Sextus Empiricus
stéZoval, Ze musel poskozeny text Zdkladi opravovat. Velké tipravy jsou spojeny
s Hérénem (1. nebo 3. stoleti) a lamblichem (po&atek 4. stoleti), ktery upravoval
a pro lepsi pochopeni rozsifoval jednotlivé vyklady.

Na urcitou neseriéznost predchidct si ve druhé poloviné 4. stoleti stéZzoval
i Thedn Alexandrijsky, ktery, jak jiz vime, sestavil novou edici Zdkladi. Vy3el ze
starSich rukopisi, nesnazil se objevovat, ale spiSe restaurovat text tak, aby co
nejvice odpovidal ptvodni Eukleidové verzi. Pfesto provedl fadu vyraznych
obsahovych i slohovych zmén; obsahové zmény vSak oznaloval jako vlastni
vyklad nebo dodatek.??”

Thednova verze Zdkladi byla prijata, opisovina a rozsifovana, vychazeli z ni
Rekové i Arabové. Je to jeden z mala textti Zdkladi, ktery se nAm v mnoha
riznych opisech a prekladech zachoval v kompletné rekonstruovatelné formé.
Dalsi zmény pak provedli Arabové.??8

223 Vice viz [Gel] a [Fol].

224 Podrobné o t&chto rukopisech viz [Fol], [Bu] a [Gel].

225 Napt. Héron pry pfidal 41. vétu prvni knihy, 12. v&tu tfeti knihy a 117. vétu des&té
knihy.

226 Vice o struktufe zmén viz [He2].

227 Vice viz [He2].

228 Vice viz [Hel] a [He2).
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Zcela samostatnou skupinou tuprav jsou tzv. scholia neboli kritické po-
znamky, které se nalézaji v fadé rukopisti. Vysvétluji a objashuji nékdy obtizna,
komentarich i komentatorech. Maji obrovsky vyznam, nebot do znaéné miry
ukazuji iroven matematického mysleni a vyucovani v dobé svého vzniku. Velky
pocet scholii (kolem 1500) shromézdil, prostudoval a roztfidil J. L. Heiberg
a publikoval v roce 1889 pod nazvem Om Scholierne til Euklids Elemente.?%°

vvvvvv

nékteré ¢asti Eukleidovych Zdkladi je uveden v praci Pietra Riccardiho [RP].
Jde o rukopisy, které jsou ulozeny v knihovnach a muzeich v Londyné, Oxfordu,
Rimeé, Florencii, Bologni, Milanu, Benatkach, Terni, Lucce, Veroné, Modeng,
Turiné, Neapoli, Montecassinu, Vatikdnu, Vidni, Mnichové, Pafizi, Kodani
a dalSich mistech.
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